Position of Parts in Engine Compartment

Code English Frangais Espariol

A3 Alternator Alternateur Alternador

A4 Alternator Alternateur Alternador

B 1 Back-Up Light SW (M/T) Contacteur de feux de recul (M/T) Interruptor de las luces de marcha atrds

(M/T)
B 2 Back-Up Light SW and Contacteur de feux de recul et Interruptor de las luces de marcha atrds
A/T Indicator SW (A/T) contacteur d’indicateur de boite de e interruptor del indicador de la

vitesses automatique {A/T) transmision automdtica (A/T)

C1 Check Connector Fiche de service Conector de servicio

C3 Cold Start Injector Injecteur de démarrage a froid Inyector de arranque en frio

E 1 EFI Water Temp. Sensor Capteur de température d'eau pour | Sensor de temperatura de agua para la
injection électronique inyeccion electrénica

E 2 Engine Oil Level SW Contacteur de niveau d’huile moteur | Interruptor de nivel de aceite de motor

F 5 Fusible Link Box Boite d’élément-fusible Caja de eslabones fusibles

1 A Ensemble d‘allumage intégré Conjunto de encendido integrado

I 2 A Ensemble d’allumage intégré Conjunto de encendido integrado

1 5 Igniter Allumeur Encendedor

| 8 Injector No. 1 Injecteur N° 1 Inyector No 1

19 Injector No. 2 Injecteur N° 2 Inyector No 2

1 10 Injector No. 3 Injecteur N° 3 Inyector No 3

11 Injector No. 4 Injecteur N° 4 Inyector No 4

112 Intake Air Temp. Sensor Capteur de température d‘air Sensor de la temperatura de aire de
d’admission admision

N 1 Neutral Start SW and Contacteur de démarrage au point Interruptor de arranque en punto muerto

Back-Up Light SW mort et contacteur de feux de recul | e interruptor de las luces de marcha
atrds

N 2 Noise Filter Filtre antibruit Filrro de ruidos

01 O/D Main SW (A/T) Contacteur principal de surmultipliée | Interruptor principal de la supermarcha
(A/T) (A/T)

02 O/D Solenoid (A/T) Solenoide de surmultipliée (A/T) Solenoide de la supermarcha (A/T)

03 Oil Pressure SW Contacteur de pression d’huile Interruptor de presion de aceite

R 1 Radiator Fluid Level SW Contacteur de niveau de liquide de | Interruptor de nivel de fluido del
refroidissement radiador

S 1 Start Injector Time SW Interrupteur a temporisation pour Interruptor sincronizador del inyector de
injecteur de démarrage arranque

S 2 Starter Démarreur Motor de arranque

S 3 Starter Démarreur Motor de arranque

T1 Throttle Position Sensor Détecteur de position de papillon Sensor de posicion de la marirosa

V1 Vacuum Sensor Capteur de dépression Sensor de vacio

V 4 VSV (for EGR) Soupape de commutation & Vilvula de conmutacion de vacio
dépression (pour recyclage des gaz (para recirculacion de gases del escape)
d‘échappement)

w1 Water Temp. Sender Transmetteur de température d’eau Transmisor de la temperatura del agua
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